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人 生 無 常 

人 生 有 透 亮, 人 生 有 晦 暗 

人 生 有 聚 歡, 人 生 有 離 散 

人 生 呀 人 生, 畢 竟 是 無 常 

發 揮 生 命 的 潛 能, 不 要 白 走 這 一 趟 

創 造 生 命 的 永 恒, 不 要 白 走 這 一 趟 

向 善 向 上, 湧 起 靈 性 的 力 量 

向 上 向 善, 驅 走 迷 惑 的 黑 暗 

向 上 的 人 生， 才 會 有 指 望 

向 善 的人 生， 才 能 盡 放 光   

  

Life is ever changing 

Life is sometimes brightly translucent, life is sometimes dimly dark 

Life has happy gatherings, life has leaving and separation 

Life ah life, in finality it is ever changing 

Manifest all its capacity, let not this lifetime's journey be in vain 

Create an eternal life, let not this lifetime's journey be wasted 

Look to goodness and heaven, bring forth all of life's spiritual strength 

Look to heaven and goodness, chase away all confusion and darkness 

A life that seeks ascendance, shall have hope and future 

A life that look to goodness, shall have the greatest radiance 

 


